Italiano

GENERALE:

Questo strumento fa parte della serie dei multimetri digitali
tascabili — misura 3 %2 digit- e consente di misurare il voltaggio
DC e AC, la tensione DC, la resistenza e il diodo.

Alcuni di questi possono testare anche temperatura, transistor
e continuita o possono essere utilizzati come singoli generatori
(vedere la tabella).

| tester forniscono una protezione in caso di sovraccarico ed
un'indicazione in caso di batteria scarica.

Sono strumenti ideali in settori d'applicazione quali il laborato-
rio, 'hobbistica e la casa.

Descrizione del pannello frontale:

1. SELETTORE FUNZIONE Questo selettore consente di ac-
cendere lo strumento e di selezionare la funzione desiderata.
2. DISPLAY 3 % digit, 7 segmenti, altezza 11 mm LCD

3. COLLEGAMENTO “COMUNE” (COM) Connettere il punta-
tore nero (negativo)

4. COLLEGAMENTO “V Q mA” Connettere il puntatore rosso
(positivo) per la misurazione di qualsiasi tensione, resistenza
e corrente (ad eccezione per quella da 10A)

5. PRESA PER TEST TRANSISTOR

VOLTAGGIO DC
(6] RISOLUZIONE [PRECISION

0mV 00pV /- 0.5 rdg +/
12000mV. mV /- 0. rdg +/- 4

oV OmV /- 0. rdg +/- 4
200V 00mV' /- 0.5% dirdg +/- 4D
500V v [0.5% di rdq +/-4
PROTEZIONE SOVRACCARICO: 220V AC per il tipo 200mV

e 1000V DC o 750V AC per altri TIPO.



VOLTAGGIO AC
IEED!IEDIII

- 1.2% dirdg +/- 10D
500V +/ 1.2% di rdg +/- 10D

PROTEZIONE SOVRACCARICO 1000V DC 0 750V AC per tutti i TIPO.
TIPO DI FREQUENZA: 45Hz — 450Hz

CORRENTE DC
(6] RISOLUZIONE [PRECISIONE
0UA 1uA /- rdq +/- 2
00pA uA [- rdg +/- 2|
mA OuA [- rdg +/- 21
0mA 00pA [- 1.2% dirdg +- 50

PROTEZIONE SOVRACCARICO: 200mA 250V fusibile
MISURAZIONE DEL VOLTAGGIO DROP: 200mV

RESISTENZA

TIPO RISOLUZIONE [PRECISIONE
1200 ohm ohm +/- rdg +/- 8|
120k ohm 0ohm +/- rdg +/- 8|
00k ohm 00 ohm +/- rdq +/- 8|
0k ohm k ohm +/- 1.2% di rdg +/- 8D

MASSIMA APERTURA CIRCUITO DI VOLTAGGIO: 2.8V
PROTEZIONE SOVRACCARICO: Massimo 15 secondi su
tutti i range.
CONTINUITA

4) Allarme sonoro in caso di resistenza inferiore a 100Q
PROTEZIONE SOVRACCARICO: massimo 15 secondi
220Vrms. Allarme sonoro.

TEST BATTERIE

l.-ummrmmm_

OV [+-08%dirdg +~-1Digits  [6mA |

PROTEZIONE SOVRACCARICO:
- 1.5V: 200mA/250V fusibile
-9V: 250V de o rms al.



ISTRUZIONI

ATTENZIONE

1. Per evitare rischi di shock elettrici e/o danneggiamento dello strumento,
non misurare voltaggi che possano superare DC 1000V 0 AC 750V.

2. Prima di utilizzare lo strumento esaminare i puntali, i connettori e
verificare che vengano isolate crepe e rotture.

MISURAZIONE VOLTAGGIO DC

1. Puntale rosso su “V Q mA”. Puntale nero su su “COM”.

2. Impostare il RANGE sulla posizione DCV desiderata. Se il voltaggio
che deve essere misurato & sconosciuto anticipatamente, posizionare il
selettore nel range pili alto e ridurlo gradualmente sino al raggiungimento
del livello desiderato.

3. Connettere i puntali sul circuito o strumento che deve essere misurato.
4. Accendere lo strumento o il circuito che deve essere misurato e il va-
lore del voltaggio apparira sul display digitale con la polarita di voltaggio.

MISURAZIONE DEL VOLTAGGIO AC

1. Puntale rosso su *V Q mA”. Puntale nero su su “COM”.

2. Impostare il RANGE sulla posizione ACV desiderata.

3. Connettere i puntali sul circuito o strumento che deve essere misurato.
4. Leggere il valore del voltaggio sul display digitale.

MISURAZIONE DELLA CORRENTE DC

1. Puntale rosso su “V Q mA”. Puntale nero su su “COM".

2. Impostare il RANGE sulla posizione DCA desiderata.

3. Attivare il circuito che deve essere misurato connettendo il puntale IN
SERIE con il carico nel quale la corrente deve essere misurata.

4. Leggere il valore del voltaggio sul display digitale.

MISURAZIONE DELLA RESISTENZA

1. Puntale rosso su *V Q mA”. Puntale nero su su “COM".

2. Impostare il RANGE sulla posizione Q desiderata.

3. Se la resistenza che deve essere misurata & connessa ad un circuito,
spegnere la corrente e scaricare il condensatore elettronico prima della
misurazione.

4. Connettere i puntali al circuito che deve essere misurato

5. Leggere il valore del voltaggio sul display digitale.



MISURAZIONE DEI DIODI

1. Puntale rosso su “V Q mA”. Puntale nero su su “COM".

2. Impostare il RANGE sulla posizione =1 desiderata.

3. Connettere il puntale rosso sull'anodo del diodo che deve essere
misurato e il puntale nero sul catodo.

4. Il calo di tensione in mV apparira sul display.

MISURAZIONE DEI TRANSISTOR

1. Impostare il RANGE sulla posizione hFE desiderata.

2. Determinare se il transistor € di tipo NPN o PNP e collocare i puntali
nel modo corretto.

3. Il valore hFE approssimato sara mostrato in base alla tensione
10pAe VCD 2.8V.

TEST DELLA CONTINUITA'

1. Puntale rosso su “V Q mA”. Puntale nero su su “COM".

2. Impostare il RANGE sulla posizione - #) desiderata.

3. Connettere i puntali nei due punti del circuito che devono essere mi-
surati. Se la resistenza € inferiore a 100 ohm, il campanello suonera.

TEST BATTERIA

1. Puntale rosso su “V Q mA”. Puntale nero su su “COM".

2. Mettere FUNCTION posizionata su BATT e connettere i puntali
attraverso i terminali della batteria che deve essere misurata.

3. Leggere sul LCD display e vedere se la batteria & OK.

SOSTITUZIONE DI BATTERIA E FUSIBILI

| fusibili raramente hanno bisogno di essere sostituiti e cio accade
sempre a sequito di un'operazione errata.

Se il simbolo di batteria appare sul display indica che la batteria
dovrebbe essere sostituita.

Per sostituire i fusibili e la batteria (500mA / 250V) rimuovere le viti
sul fondo del tester. Semplicemente sostituire il vecchio con il nuovo.
Prestare attenzione alle polarita.

ATTENZIONE

Prima di aprire il tester assicurarsi che i puntali non siano collegati a
nessun circuito onde evitare scosse eletfriche.
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Francais

GENERALITES :

Cet instrument appartient a la famille des multimetres digi-
taux de poche - affichage 3 " digit. Il permet de mesurer le
voltage DC et AC., la tension DC, la résistance et la diode.
Certains appareils peuvent également tester la température,
le transistor et la continuité, mais ils peuvent également étre
utilisés comme simple générateur (voir le tableau).

Ces testeurs fournissent une protection en cas de
surcharge et possedent un indicateur lorsque la batterie

est déchargée. Cet appareil est idéal pour une utilisation
domestique, en laboratoire etc.

Description du panneau frontal :

1. SELECTEUR DE FONCTIONS

Ce sélecteur permet I'allumage de I'appareil et la sélection
de la fonction désirée.

2. AFFICHEUR 3 " digits, 7 segments, hauteur 11 mm LCD
3. PRISE “COMMON" (COM) Cordon d’essai noir (négatif)
4. PRISE “V Q mA” Cordon d’essai rouge pour la mesure
de la tension, de la résistance et du courant (sauf 10A).

5. PRISE D’ESSAI DE TRANSISTOR

VOLTAGE DC

PE RESOLUTION [PRECISION

0mV 00uV /-0.5 rdg +/-
12000mV/ mV /- 0. rdg +/- 4
v O0mV /- 0. rdg +/- 4
200V 00mV /- 0. rdq +/- 4
[500V v L rdg +/-4

PROTECTION DE SURCHARGE: 220V AC pour le type
200mV et 1000V DC ou 750V AC pour autre TYPE.



VOLTAGE AC
IEK]!IHDI. PRECISION

_
- 1.2% di rdg +/- 10D
500V V +/ 1.2% di rdg +/- 10D

PROTECTION SURCHARGE: 1000V DC ou 750V AC pour autre TYPE.
TYPE DE FREQUENCE : 45Hz - 450Hz

COURANT DC
PE RESOLUTION [PRECISION
0UA 1uA /- rdq +/- 2
00pA uA [- rdg +/- 2|
mA OuA [- rdg +/- 21
0mA 00pA [- 1.2% dirdg +- 50

PROTECTION SURCHAGE : 200mA 250V fusible
MESURE DU VOLTAGE DROP: 200mV

RESISTANCE
TYPE RESOLUTION _[PRECISION
1200 ohm ohm +/- rdg +/- 8|
120k ohm 0ohm +/- rdg +/- 8|
00k ohm 00 ohm +/- rdq +/- 8|
0k ohm k ohm +/- 1.2% di rdg +/- 8D

OUVERTURE MAXIMUM DU CIRCUIT DE VOLTAGE: 2.8V
SURCHAGE PROTECTION : 15 secondes maximum pour
tous les types

MESURE DE CONTINUITE

4l) Alarme sonore en cas de résistance inférieure 4100 Q
PROTECTION SURCHARGE : maximum 15 secondes
220Vrms. Alarme sonore.

TEST DE BATTERIE

_Mﬂmﬂfﬂ_

OV [+-08%dirdg +~-1Digits  [6mA |

SURCHAGE PROTECTION :
- 1.5V : 200mA/250V fusible
-9V 250V.



INSTRUCTIONS

ATTENTION

1. Pour éviter les dangers du courant électrique ou 'endommagement de
[appareil, ne pas mesurer de voltage supérieur DC 1000V ou AC. 750V.
2. Avant d'utiliser 'appareil vérifier les cordons et les connecteurs. Vérifier
également, qu'ils soient bien isolés.

MESURE DU VOLTAGE DC

1. Brancher le cordon d'essai noir dans la prise COM et le cordon d'essai
rouge dans la prise V Q mA.

2. Régler le sélecteur sur la position DCV désirée. Si le voltage qui doit étre
mesuré est inconnu & l'avance, positionner le sélecteur sur la position la plus
haute et réduire graduellement afin 'obtenir le niveau désiré.

3. Brancher les cables de test avec la charge qui doit étre mesurée.

4. Allumer I'appareil, la valeur du voltage s'affichera sur I'écran digital avec la
polarité de voltage.

MESURE DU VOLTAGE AC

1. Brancher le cordon d'essai noir dans la prise COM et le cordon d'essai
rouge dans la prise V Q mA.

2. Régler le sélecteur sur la position ACV désirée.

3. Brancher les cables de test avec la charge qui doit étre mesurée.

4. Affichage de la valeur du voltage sur I'écran digital

MESURE DU COURANT DC

1. Brancher le cordon d'essai noir dans la prise COM et le cordon d'essai
rouge dans la prise V Q mA.

2. Régler le sélecteur sur la position DCA désirée.

3. Brancher les cordons d'essai EN SERIE avec la charge qui doit étre mesurée.
4. Affichage de la valeur du voltage sur I'écran digital

MESURE DE LARESISTANCE

1. Brancher le cordon d'essai noir dans la prise COM et le cordon d'essai
rouge dans la prise V Q mA.

2. Régler le sélecteur sur la position Q désirée.

3. Lors du test d'une résistance dans un circuit, s'assurer que toute la puis-
sante a été refirée du circuit en cours de test et que tous les condensateurs
ont été totalement déchargés.

4. Connecter les embouts au circuit qui doit tre mesuré.

5. Affichage de la valeur du voltage sur I'écran digital 1



ESSAI DE DIODE

1. Brancher le cordon d'essai noir dans la prise COM et le cordon d'essai
rouge dans la prise V Q mA.

2. Régler le sélecteur surla position = désirée.

3. Connecter le cordon d'essai rouge a 'anode de la diode qui doit étre
mesurée et le cordon d'essai noir a la cathode.

4. La chute de tension de la diode en mV apparaitra sur [écran digital.

ESSAIDE TRANSISTOR

1. Régler le sélecteur sur la position hFE désirée.

2. Vigrifier si le transistor est de type NPN ou PNP et insérer correctement les cordons.
3. La valeur hFE approchée sera montrée en base a la tension 10pA e VCD 2.8V.
4. L'écran digital indiquera [a valeur hFE approximative et testera I'état du
courant de base 10 yAe VCD 2.8V

ESSAI DE CONTINUITE

1. Brancher le cordon d'essai noir dans la prise COM et le cordon d'essai
rouge dans la prise V Q mA

2. Régler le sélecteur surla position - #) désirée.

3. Connecter les cordons d’essai a travers deux points du circuit testé. Si la
résistance est inférieure a 100 ohms, la sonnerie retentira.

ESSAIDE LABATTERIE

1. Brancher le cordon d'essai noir dans la prise COM et le cordon d'essai
rouge dans la prise V Q mA

2. Régler le sélecteur sur la position BATT et connecter les cordons & la
batterie qui doit étre testée.

3. L'écran digital affiche I'état de la batterie

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE ET DES FUSIBLES

Les fusibles se remplacent rarement. Cela peut toutefois arriver en cas
d'utilisation inappropriée de 'appareil.

Si lindicateur de batterie apparaft sur 'écran digital, cela indique qu'il faut
a remplacer.

Pour remplacer les fusibles et la batterie, (500mA / 250V), retirer les vis a
[arriere de 'appareil et faire attention au respect des polarités.
ATTENTION

Avant d'ouvrir 'appareil et afin d'éviter tout danger lié au courant électrique,
3’assurer que les cordons aient été débranchés des circuits de mesure.



Portuguese

GERAL:

Este instrumento faz parte da serie de multimetros digitais
compactos — mostrador de 3 % digitos - e permite medir
tensées em D.C. e C.A., corrente em D.C., resisténcias

e diodos.

Alguns destes também podem testar temperatura,
transistores e continuidade ou podem ser utilizados como
geradores de sinal (ver a tabela).

Este aparelho dispde de uma protecgéo de sobrecargas
dentro da gama de medigéo e um indicador de bateria
descarregada. Sao adequados a uma utilizagdo em Labora-
torio, Oficina, Manutengao e Doméstica.

Descrigdo do painel frontal:

1. SELECTOR DE FUNGCOES Este boto rotativo permite
ligar o aparelho e escolher a fungéo desejada.

2. DISPLAY (Mostrador) 3 % digitos, 7 segmentos, altura
11 mm LCD .

3. PONTEIRA DE MEDICAO “COMUM” (COM) Ligar o
condutor preto a respectiva tomada do aparelho (Negativo)
4. PONTEIRA DE MEDIGAO “V Q mA” Ligar o condutor
vermelho a respectiva tomada do aparelho (positivo)
para medir qualquer tens&o, resisténcia e corrente (com
excepgdo da de 10A)

5. Suporte para TESTE de TRANSISTORES

VOLTAGEM DC

o) RESOLUCAQ _[PRECIS,
200mV 00V +/-0.5% di rdg +/- 2D
12000mV' mV 4/ rdg +/- 4D
20V [ +] rdg +/-4
200V 00mY +/-0.5% di rdg +/- 4
500V v + rdg +/-4

PROTECGAO SOBRECARGA: 220V AC na gama de 200
mV e 1000V DC ou 750V AC para as outras.



VOLTAGEM AC
MPO___ |RESOLUCAQ [PRECISAQ

_
500v v A 2 dirdg +/-10D
PROTECGAO SOBRECARGA: 1000V DC o 750V AC para todas as gamas.
FREQUENCIA: 45Hz - 450Hz

CORRENTE DC
(6] RESOLUCAQO _[PRECISA!
0UA 1uA /- rdq +/- 2
00pA uA [- rdg +/- 2|
mA OuA [- rdg +/- 21
0mA 00pA [- 1.2% dirdg +- 50

PROTEC§A0 SOBRECARGA: 200mA 250V ¢/ fusivel (10A sem fusivel)
MEDICAO DA QUEDA DE TENSAQ: 200mV

RESISTENCIA
TIPO RESOLUCAQ__|PRECISA
1200 ohm ohm +/- rdg +/- 8|
120k ohm 0ohm +/- rdg +/- 8|
00k ohm 00 ohm +/- rdq +/- 8|
0k ohm k ohm +/- 1.2% di rdg +/- 8D

TENSAO MAXIMA EM CIRCUITO ABERTO: 2.8V
PROTECGAO SOBRECARGA: Maximo de 15 segundos 220
V rms em todas as gamas.
CONTINUIDADE AUDIVEL

) Alarme sonoro em caso de resisténcia inferior a 100Q

PROTECGAO SOBRECARGA: maximo 15 segundos
220Vrms. Alarme sonoro

TESTE DA BATERIA

PROTECCAO SOBRECARGA:
- 1.5V : 200mA/250V fusivel
-9V : 250V de o rms al.



INSTRUCCOES

ATENGAO

1. Para evitar o risco de choques electricos e/ou danificar o
instrumento, ndo medir voltagens que ultrapassem em DC 1000V
ouemAC 750V.

2. Antes de utilizar o instrumento verificar o estado das ponteiras
de medicao, os conectores e os condutores em relagdo a existén-
cia de cortes ou quebras no respectivo isolamento.

MEDIGAO VOLTAGEM AC

1. Ponteira vermelha em *V Q mA”. Ponteira preta em “COM'.

2. Colocar o SELECTOR DE FUNCOES na posicdo DCV. Se a
voltagem que deve ser medida é conhecida antecipadamente,
posicionar 0 SELECTOR DE FUNGOES na gama mais alta e
reduzir graduaimente até atingir o nivel desejado.

3. Ligar as ponteiras no circuito ou aparelho a medir.

4. Ligar o circuito ou aparelho a medir e o valor da voltagem apare-
cera no mostrador digital com a respectiva polaridade da voltagem.

MEDIGAO DE VOLTAGEM AC

1. Ponteira vermelha em “V Q mA”. Ponteira preta em “COM”.

2. Colocar o SELECTOR DE FUNGOES na posicao ACV desejada.
3. Ligar as ponteiras no circuito ou aparelho a medir.

4. Ler o valor da voltagem no mostrador digital.

MEDICAO DE CORRENTE DC

1. Ponteira vermelha em “V Q mA”. Ponteira preta em “COM”.

2. Colocar o SELECTOR DE FUNGOES na posigéo DCA.

3. Ligar o circuito ou aparelho a medir colocando as ponteiras EM
SERIE com a carga na qual a corrente deve ser medida.

4. Ler o valor da corrente no mostrador digital.

MEDIGAO DARESISTENCIA

1. Ponteira vermelha em *V Q' mA”. Ponteira preta em “COM".

2. Colocar o SELECTOR DE FUNCOES na posigdo

3. Se a resisténcia a medir est4 inserida num circuito, desligar a
corrente e descarregar todos os condensadores antes da medigao.
4. Ligar as ponteiras no circuito ou aparelho a medir.

5. Ler o valor da resisténcia no mostrador digital.



MEDIGAO DE DIODOS

1. Ponteira vermetha em *V O mA". Ponteira preta em ‘COM'.

2. Colocar 0 SELECTOR DE FUNGOES na posigéo .

3. Ligare al ponteira vermelha ao anodo do diodo a medir e a ponteira
preta no catodo.

4. Aqueda de tenséo em mV aparecera no mostrador digital. Caso o diodo
esteja invertido aparecera o algarismo “1"

MEDIGAO DO hFE NOS TRANSISTORES

1. Colocar o SELECTOR DE FUNQOES na posico hFE.

2. Determinar se o transistor é do tipo NPN ou PNP e colocar o transistor
no modo correcto no Suporte para TESTE de TRANSISTORES.

3. valor do hFE aproximado sera mostrado, tendo como condicéo uma
corrente de Base de 10pAe VCD 2.8V.

TESTE DE CONTINUIDADE SONORO

1. Ponteira vermelha em *V Q mA”. Ponteira preta em “COM’".

2. Colocar 0 SELECTOR DE FUNGOES na posigao™ #1) .

3. Ligar as ponteiras nos dois pontos do circuito que deseja medir. Se
aresisténcia for inferior a 100 ohm, o aparelho emitira um sinal sonoro
continuo.

TESTE DABATERIA

1. Ponteira vermetha em *V Q mA", Ponteira preta em ‘COM'.

2. Colocar 0 SELECTOR DE FUNGOES na posigéo BATT e ligar as
ponteiras aos terminais da bateria a medir

3. Ler o valor no mostrador digital e determinar se a bateria est boa.

SUBSTITUIGAO DABATERIA OU DO FUSIVEL

Os fusiveis sdo raramente substituidos e acontece sempre apés uma
utilizagdo errada.

Se o simbolo de bateria aparece no mostrador digital indica que a bateria
deve ser substituida.

Para substituir o fusivel e a bateria (500mA / 250V) remover os parafusos
no parte de trés do aparelho. Trocar por novos de igual valor verificando a
respectiva polaridade

ATENGAO
Antes de abrir 0 aparelho assegurar-se que as ponteiras ligadas a nenhum
tircuito para evitar choques electricos.



Espanol

GENERAL:

Este instrumento hace parte de una serie de multimetros
digitales de bolsillo — mide 3 % digitos- y esto le permite
medir el voltaje DC e AC, la tension DC, la resistencia y
el diodo.

Algunos de estos tambien pueden proporcionar la medida
de transistor, temperatura, y la funcién de prueba de
continuidad audible, y puede ser utilizado como generador
de sefial (ver tabla).

El tester tiene la proteccion de sobrecarga y la indicacion
de voltaje de bateria baja.

Son instrumentos ideales para el empleo en los campos,
como el laboratorio, el taller, hobby y usos de casa.

Descripcion del panel frontal:

1. SELECTOR DE FUNCION Este selector permite conec-
tar el instrumento y seleccionar la funcién deseada.

2. PANTALLA 3 % digitos, 7 segmentos, altura 11 mm LCD
3. CONEXION “COMUN” (COM) Conectar para el test del
negro (negativo)

4. CONEXION “V Q mA” Conectear para el test del rojo
(positivo) para la medida de cualquier tension, resistencia y
corriente (a excepcion para la de 10A)

5. TOMA PARATRANSISTOR

VOLTAJE DC

TIPO RESOLUCION [PRECISION

00mV 00V +/-0.5% di rdg +/-
12000mV/ mV 0. rdg +/- 4
20V omv -0.5% di rdg +/-4
200V 00mY -0.9%didg +/-4
500V V A 1dg +/- 4

PROTECCION SOBRECARGA: 220V AC para el tipo 200m
y 1000V DC o 750V AC para otro TIPO.



VOLTAJE AC
[MPO___ TRESOLUCION [PRECISION

_
500V V +/ 1 2°a dirdg +£10D
PROTECCION SOBRECARGA: 1000V DC o 750V AC para todo TIPO.
TIPO DE FRECUENCIA: 45Hz - 450Hz

CORRIENTE DC

(6] RESOLUCION [PRECISION
0UA 1uA /- rdq +/- 2
00pA uA [- rdg +/- 2|
mA OuA [- rdg +/- 21
0mA 00pA [- 1.2% dirdg +- 50

PROTECCION SOBRECARGA: 200mA 250V fusibile
MEDICION DE VOLTAJE DROP: 200mV

RESISTENCIA
TIPO RESOLUCION [PRECISION
1200 ohm ohm +/- rdg +/- 8|
120k ohm 0ohm +/- rdg +/- 8|
00k ohm 00 ohm +/- rdq +/- 8|
0k ohm k ohm +/- 1.2% di rdg +/- 8D

MAXIMA APERTURA CIRCUITO DE VOLTAJE: 2.8V
PROTECCION SOBRECARGA: Maximo 15 segundos en
todas las gamas.
CONTINUIDAD AUDIBLE

) Alarma sonora en caso de resistencia inferior a 100 ohm
PROTECCION SOBRECARGA: maximo 15 segundos
220Vrms. Alarma sonora

TEST BATERIA

PROTECCION SOBRECARGA:
- 1.5V : 200mA/250V fusible
-9V : 250V de o rms al.



INSTRUCCIONES
ATENCION

1. Para evitar riesgo de choque electrico y/o dafiar el instrumento, no
medir voltages que puedan superar DC 1000V o AC 750V.

2. Antes de utilizar el instrumento examinar las puntas, conectores y
verificar

MEDIDA DEL VOLTAJE DC

1. Puntaroja a ‘v Q mA”. Punta negra a “COM”.

2. Para instalar la posicion de trabajo DCV de la GAMA deseado. Si

el voltaje que debe ser medido es desconocido anticipatamente, al
posicionar el selector en la gama més alta y riducirlo gradualmente
hasta el logro del nivel deseado.

3. Conectar las puntas en el circuito 6 instrumento que debe ser medido.
4. Encender el instrumento o el circuito que debe ser medido y el valor
del voltaje aparecerd en la pantalla digital con la polaridad del voltaje.

MEDIDA DEL VOLTAJE AC

1. Puntarojaa "V Q mA”. Punta negra a “COM".

2. Instalar la posicion de trabajo ACV de la GAMA deseado.

3. Conectar las puntas en el circuito 6 instrumento que debe ser medido.
4. Leer el valor del voltaje en la pantalla digital.

MEDIDA DE LA CORRIENTE DC

1. Puntarojaa“V Q mA”. Punta negra a “COM".

2. Instalar la posicion de trabajo DCA de la GAMA deseado.

3. Activar el circuito que debe ser medido conectando las puntas EN
SERIE con el cargo en el cual la corriente debe ser medida.

4. Leer el valor del voltaje en la pantalla digital.

MEDIDA DE LA RESISTENCIA.

1. Puntarojaa "V Q mA”. Punta negra a “COM".

2. Instalar el RANGO en la posicion — deseada.

3. Sies laresistencia la que debe ser medida, conectado con un
circuito, para extinguir la corriente y para descargar el condensador
electronico antes de la medida.

4. Conectar las puntas en el circuito 6 instrumento que debe ser medido.
5. Leer el valor del voltaje en la pantalla digital.
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MEDIDA DEL DIODO

1. Puntarojaa "V Q mA”. Punta negra a “COM”.

2. Instalar el RANGO en la posicion  deseada.

3. Conectar la punta roja en el &nodo de valvula de diodo que se
debe medir y la punta negra al catodo.

4. La disminucion de la tension del milivoltio aparecera en la pantalla.

MEDIDA DEL TRANSISTOR

1. Instalar el RANGO en la posicion hFE deseada.

2. Determinar si el transistor es del tipo NPN o PNP y colocar las
puntas del modo correcto.

3. El valor hFE aproximado sera demostrado en base a la tension
10pAy VCD 2.8V.

TEST DE LA CONTINUIDAD AUDIBLE

1. Punta roja a vV Q mA”. Punta negra a “COM".

2. Instalar el RANGO en la posicion” #) deseada

3.3 Conectar las puntas en los dos puntos de circuito que debe ser
medido. Sila resistencia es inferior a 100 el ohmio, el timbre sonara

TEST BATERIA

1. Puntarojaa“V Q mA”. Punta negra a “COM”.

2. Poner el interruptor de FUNCION y conectar las puntas en los
finales de la bateria que debe ser medida.

3. Leer la la pantalla digital LCD si la bateria esta OK.

SUSTITUCION DE BATERIAY FUSIBLE

Elfusible raramente tiene necesidad de ser sustituido y eso ocurre
siempre como resultado de una operacion incorrecta.

Si el simbolo de la bateria aparece en la pantalla, indica que la
bateria tendria que ser substituida.

Para substituir los fusibles y la bateria (500mA /250V) para quitar las
vidas en el fondo del tester. Para substituir simplemente el viejo por el
nuevo. Preste atencion a la polaridad.

ATENCION
Antes de abrir el tester asegurarse de que las puntas no esten
conectadas con el circuito para evitar descargas eléctricas.
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English

OPERATOR’S INSTRUCTION MANUAL MINI 3
1/2 DIGIT MULTIMETER

Thank you for your purchasing the product of our company.
Itis highly rec-ommended that you read and understand this
manual before using the in-strument.

The instrument is designed with rotary selection switch in
the middle of front panel with integrated function and range
selection. The independent power switch shall be set at
«ony position when operating and at «OFF» position when
the instrument is not in use in order to extend service life
of the battery

Features

Display 3 1/2 - digit LCD. largest number 1999
Polarity Automatic polarity display

Outrange  |Upper most display «1» Working Ambient
Temperature: 0 -40°C

Relative <75% Storaging Ambient

Moisture Temperature: - 15-50°C

Battery 9V 6F22

Dimensions [130 X 78 X 26(mm) Weight: 145g (with
battery)

Technical Specifications
Requirements for accurate perfor-mance guarantee of the
instrument:
- Temperature 23°C +5°C, moisture <75% Rh.
- Accuracy:+ (% reading word number)



1. DC Voltage

Rang Resolution Accuracy
200 mV 100 uv

2000 mV 1mV

20V 10mV +(0.8% +2)
200V 100 mV

500V 1V

Input impedance: 1 M Q, max. input
Voltage: 500 V DC or effective value AC.

2.DC Current

Rang Resolution Accuracy
2000 pA 1pA o
20mA 10 yA 1.0% +2)
200mA 100 pA +(1.2% +2)
Overload protection: fuse, 0.2A/250V

3. AC Voltage

Rang Resolution Accuracy
200V 100mV

500V v #(1.2% +10)

Frequency Response: 40-400Hz
Max.input voltage: 500V effective val-ue AC.
Display: Sin wave effective value ,average value response

4. Resistance

Rang Resolution Accuracy
200Q 01Q

2000 Q 10

20KQ 100 (1% +2)
200KQ 100Q

2000K Q 1KQ

[]



5. Battery measurement (9V/1.5V)

Voltage of 9V/1.5V battery under certain load is displayed to
reveal the load - carrying ability of the battery. The result by
this met-hod is more quotable than that obtained by Eero
load voltage measurement.

6. Triode hFE measurement
Vce: approx. 2.8V.

Ib : approx.10uA.

disp-lay range:0-1000

7. Diode and Buzzer
For dioder: measuring voltage:approx. 2.8V. Approximation
of positive voltage drop on diode is displayed.

Measurement Instruction

1. DC voltage measurement (DCV)

A. Set the rotary swith at V== (DCV) position with proper
range. The upper most range position shall be selected
when it is not for sure.

B. Connect the red and black test leads to the circuit being
measured.

2. DC current measurement (DCA)

A. Set the rotary swith at A== (DCA) Position with proper range.
B. Connect the red black test teads to the circuit being
measured in series.

3. AC voltage measurement (ACV)

A. Set the rotary swith at V~(ACV) position with proper range.
B. Connect the red and black test lesds to the circuit being
measured.



4. Resistance measurement(Q)

A. Set the rotary swith at Q position with proper range.

B. Connect the red and black test leads to the two ends of
the re-sistance being measured.

C. Power shall be turned off and all capacitors be dischar-
ged when measuring resistance in circuit.

5. Battery measurement

A. Set the rotary swith at «9V « or «1.5V» position.

B. Connect the red and black test leads to the two polars
of the bat-tery being measured.

6. Triode hFE measurement
A. Set the rotary switch at «hFE» position.
B. Plug the PNP or NPN triode into E. B.C.slots.

7. Diode measurement

A. Set the rotary switch at _'l position.

B. Approximation of diode voltage drop is displayed on
LCD when the diode is measured forewardly. While «1» is
displayed when measured reversely.

Cautions

1. Never surpass the max. input limit.

2. To prevent electric shocks. touching of high voltage
circuit being me-asured must be avoided.

3. When the measurement error is larger than normal
toleranco. The reason might be tow battery voltage. And
the battery shall be changed.

4. In case there is no response when measuring current or
inputing 9V battery signal. The fuse shall be checked. The
damaged fuse shall be re-placed by that of identical type.
5. The back cover must be mounted on and fixed correctly
before using the instrument.
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Russian

MHCTPYKLUMA NO NPUMEHEHUIO
MYJNbTUMETPA 3 1/2 DIGIT MULTIMETER

Bnarogapum Bac 3a BbIGop NPOAYKLMM HaLLEN KoMMaHA.
Mepen ucnonb3osaH1em npubopa BHAMATENLHO
NPOYMTalTE JaHHOE PYKOBOACTEO.

TMpu6op OCHALLEH MHOrONO3NLIMOHHBIM NepekroyaTenem
Bblbopa (pyHKUMIA M AnanasoHa. [ns npoaneHns cpoka
cnyxbbl 6aTapeu nepekmnioyaTenb A0MKeH ObiTb B
nonoxerun “OFF”, korga npubop He ucnonb3yeTcs.

DYyHKUUMU

[Oucnnen LCD - makc. umcno 1999 (3 1/2 umdopsbl)

[MonsipHocTb ABTOMaTUYECKNI MHAMKATOP
MONSPHOCTY

WHaukaTop "1" Ha uHamkatope LCD. Pa6oyas

neperpysku Temnepatypa: 0 -40°C

OtHocutenbHas |<75% Rh. Temnepatypa xpaHeHus: -
BMAXHOCTb 15-50°C

Batapes 9B Tvna “KpoHa” (6F22)
Paamepb! 130 X 78 X 26(mm) Bec: 145rp. (c
Hatapeen)

TexHu4ecKkue xapakTepucTKu
TouHocTb paboThl rapaHTMpoBaHa:

- Temnepatypa 23°C +5°C, BnaxHocTb <75% Rh.

- TouHoCTb OnpegensieTcs kak: ([% ot nokasaHus]+[Yucno
3HavaLwLmx yndp])
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1. MocTosHHOE HanpskeHne

[lnanasoH PaspeLuenune ToyHoCTb
200 mV 100 uv

2000 mV 1mV

20V 10mV +(0.8% +2)
200V 100 mV

500V 1V

2. MoCTOSIHHbI TOK

BxogHoe conpotuenenme: 1 M Q.
Hanpsxenue: 500 V

[lnanasoH PaspeLuenne ToyHoCTb
2000 yA 1pA o
20mA 10 pA #(1.0% +2)
200mA 100 pA +(1.2% +2)

3alyuTa ot neperpy:

3. NepemeHHoe HanpsxeHne

3ku: npegoxpanuTens 0.2A/250V

[nana3oH PaspeLuenne ToyHoCTb
o 1oy £(1.2% +10)

[nanasoH yactot: 40-400Hz

Make. Bxogsuyee H

anpshkerue: 500V.

Vinavkaupns: CpeaHee 3HaueHme (3dd. cunyconapl).

4. ConpoTuBnenue

[nanasox PaspelueHve ToyHoCTb
200Q 01Q

2000 Q 10

20KQ 100 (1% +2)
200KQ 100 Q

2000K Q 1KQ
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5. barapes (9V/1.5V)
Hanpsixenue 6atapen 9V/1.5V.

6. hFE TpaH3ucTopos

TecToBOE HanpsikeHue: npum. 2.8V.
TecToBbIit TOK : npuM. 10pA.
[MokasaHus guennes:0-1000

7. Qvoppl
[Mpu TecToBOM HanpskeHUW Ha Lynax 2.8V aucnnei
nokasbiBaeT 06paTHOE HanpskeHe Ha anoae.

MHCcTpyKuusi No nsamepexunto

1. 3mepeHme nocTosHHoOro HanpsikeHus (DCV)

a. YcTaHoBuTe nepekntoyarens B nonoxenue V== (DCV).
Ecnv nopsiok M3MepsieMoro HanpsikeHns 3apaHee He
13BECTEH, YCTaHOBUTE MaKCUMarbHbIA ANanasoH, a 3aTem
YMeHblLUaiTe 0 TeX Mop, Noka He nony4uTe Heobxoaumyio
TOYHOCTb M3MEPEHNIA.

b. MoakntounTe KpacHbIit U YepHbIN LLYNbI NapannenbHo
13MepSEMON Lieni.

2. MamepeHue noctosiHHoro Toka (DCA)

a. YcTaHoBuTe nepekntoyatens B nonoxenne A== (DCA) .
b. MogkmiounTe KpacHbIit 1 YEPHBIA LLyNbI
nocnefoBaTeNbHO Lienit 3MepeHis .

3. MamepeHne nepemeHHoro Hanpsbkerms (ACV)

a. YcTaHoBMTe nepekmioyaTens B nonoxeHue V~(ACV).
b. MopkmnioumTe KpacHbINA 1 YepHBIiA LyNbl napannensHo
13MepsiemMoit Lienu.

4. ViavepeHue conpotueneHns(Q)

a. YcTaHoBWTE nepekmioyatenb B nonoxexne Q.

b. MoakniounTe KpacHbIit U YepHbIN LLYNbI K PE3NCTOPY Uin
13MepsemMoi Lienu.

c. Ecnv namepsiemMoe conpoTuBreHe HaxopuTes B CXeme,
TO Nepe/ M3MepeHNEeM BbIKMIOUMTE NUTaHNe CXeMbI 1
pa3psanTe BCe KOHAEHCaTopbl.

P4]



5. N3mepeHue 6atapen

a. YcTaHoBuTE nepeknioyatenb B nonoxenne «9V « nnu
«1.5V».

b. MopkmnounTe KpacHbI 1 YepHBIiA Lynbl k 6aTapee
cobniofas nonspHOCTb.

6. N3mepeHue hFE TpaHancTopos

a. YcTaHoBuTE nepekntoyatens B nonoxenne «hFEy.

b. OnpepenuTe npoBoanMOcTb TpaHanctopa PNP v
NPN, onpegnenute pacnonoxerue Bbisogos E. B.C. u
YCTaHOBWTE B COOTBETCTBYHOLLME rHe3Aa pasbema hFE Ha
nepeaHelt naHenu.

7. TecT anonos
a. YcTaHoBUTE NnepekmntoyaTenb B NonoXeHue _'|

b. MopkntounTe KpacHbI Lyn K aHOAY ANOAa, @ YepHbIA
Lyn K katogy. MpubnusuTtensHoe obpaTHoe HanpsikeHne
Ha anoae byaet oTobpaxeHo Ha ancnnee. Ecnn
nozknioyeHne 6bino HenpaswunbHoe Ha aucnnee byaet
«1.

BHumaHue

1. He namepsinte HanpskeHuit, NOTeHLMan KOTOpbIX MOXET
npesbiwwats 500 B.

2. Y106bI M3bexaTb NopaxeHs TOKOM AepxuTe npubop 3a
130MMpOBaHHbIE MECTa.

3. Mpu HenpaBunbHbIX Noka3aHusix Npubopa 3amernTe
6atapeto.

4. Ecnvn oTCyTCTBYET CUrHan npu namepennn 6atapeu

9V Heobx0aMMO NPOBEPUTL NPESOXPAHUTENb U

npu HeobXOANMOCTM 3aMEHUTB Ha UCMPABHbIN
COOTBETCTBYIOLLErO TUMa.

5. Mepen vcnonb3oBaHnem npubopa ybeautecs, YTo
3a/HAA KPbILLUKa YCTaHOBMEHa NPaBUbHO.
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Lithuanian

NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJA — MAZAS, RAN-
KINIS 3 1/2 SKAITMENINIS MULTIMETRAS

Dékojame, kad pasirinkote maisy kompanijos produkta,
Prie§ naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite Sig,
naudojimosi instrukcija.

Prietaisas turi sukamajj pasirinkimo perjungiklj su integruota
funkcijy ir diapazono pasirinkimo galimybe priekinés
panelés viduryje. Norédami naudotis prietaisu, nustatykite
nepriklausomo jungiklio ,jungta“ (on) padétj, o baige
naudotis prietaisu, nustatykite ,i$jungta“ (off) padét], siekiant
prailginti baterijos panaudojimo trukme.

Savybés

Ekranas 3 1/2 - skaitmeninis LCD, didZiausias
skaicius 1999

Poliskumas automatinis poliSkumo rodymas ekrane

Perkrova ekrane nurodomas skaicius , 1"

Darbinés aplinkos temperatira : 040 °C
Santykinis <75%

drégnumas Laikymo aplinkos temperatira : nuo -15
iki 50 °C

Baterija 9V 6F22

Matmenys 130 x 78 x 26 mm)

Svoris 145 g (su baterija)

Techninés savybeés

Reikalavimai tiksliai prietaiso veiklai uztikrinti:
- Temperatira 23 °C 5 °C, drégnumas <75% Rh.
- Tikslumas: + (% skaitomy Zodziy skaicius).
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1. Nuolatiné jtampa

Diapazonas Raiska Tikslumas
200 mV 100 uv

2000 mV 1mV

20V 10mV +(0.8% +2)
200V 100 mV

500V 1V

|vesties impedansas (kompleksiné grandinés varza): 1 M

Q, maks. vestis.

[tampa: nuolatiné 500 V arba atitinkanti kintamoji jtampa.

2. Nuolatiné srové

Diapazonas Raiska Tikslumas
2000 YA 1uA o

20mA 10 uA *(1.0% +2)
200mA 100 A +(1.2% +2)
Apsauga nuo perkrovos: lydusis saugiklis, 0,2 A/250 V.
3. Kintamoji jtampa

Diapazonas Raiska Tikslumas
200V 100mV o

500V v +(1.2% + 10)

Atsakymo daznis: 40-400 Hz.
Maks. {vesties jtampa: 500 V atitinkama

kintamoji jtampa.

Ekranas: Tinkamas sinusoidinés bangos dydis, vidutine

atsakymo verté.

4. Atsparumas

Diapazonas Raiska Tikslumas
200Q 01Q

2000 Q 10

20KQ 100 (1% +2)
200KQ 100 Q

j2000K Q 1KQ




5. Baterijos duomenys (9 V/1,5 V)

9 V/1,5V baterijos jtampa nurodoma atskleisti apkrova —
baterijos pajéguma. Tokiu metodu gautas rezultatas labiau
patikimas negu rezultatas, gautas Eero apkrovos jtampos
matavimo badu.

6. Triodo hFE iSmatavimai
[tampa: apie 2,8 V

Sroveé: apie 10 uA

Ekrano diapazonas: 0-1000

7. Diodas ir garsinés signalizacijos irenginys
Diodas: matuojama jtampa: apie 2,8 V. Nurodomas apytiks-
lis diodo teigiamos jtampos kritimas.

Matavimo instrukcijos

1. Nuolatinés jtampos matavimas (DCV)

a. Nustatykite funkcijy perjungiklio V == (DCV) padet].
Vir$utiné diapazono padétis turéty biti pasirinkta, jeigu
nezinomas jos dydis.

b. Prijunkite raudonajj ir juodajj testavimo liestuva prie
matuojamos grandines.

2. Nuolatinés srovés matavimas (DCA)

a. Nustatykite sukamojo perjungiklio A== (DCA) padétj ir
atitinkama diapazona,

b. Prijunkite raudonajj ir juodajj testavimo liestuva prie
matuojamos serijos grandinés.

3. Kintamosios jtampos matavimas (ACV)

a. Nustatykite sukamojo perjungiklio V~(ACV) padétj ir
atitinkama diapazona.

b. Prijunkite raudonajj ir juodajj testavimo liestuva prie
matuojamos grandines.
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4. Varzos matavimas (Q)

a. Nustatykite funkcijy perjungiklio Q padétj ir atitinkamg
diapazona,

b. Prijunkite raudonajj ir juodajj testavimo liestuva prie dviejy
matuojamos varzos poliy.

c. Prie§ matuodami grandinés varza, bitinai i§junkite
maitinima, ir atjunkite visus kondensatorius.

5. Baterijos matavimas

a. Nustatykite perjungiklio ,9V* arba ,1.5V* padét].

b. Prijunkite raudonajj ir juodajj testavimo liestuva prie dviejy
matuojamos baterijos poliy.

6. Triodo hFE matavimas
a. Nustatykite sukamojo perjungiklio ,hFE* padét].
b. Prijunkite PNP arba NPN triodg prie E, B, C junggiu.

7. Diodo matavimas

a. Nustatykite funkcijy perjungiklio _'l padeét].

b. Jeigu matavimas atliktas teisingai, apytikslé diodo
atvirkstiné jtampa bus nurodyta ekrane. Jeigu matavimas
atliktas neteisingai, ekrane bus nurodytas skaicius ,1“.

Démesio

1. Draudziama viryti maks. jvesties riba.

2. Siekiant iSvengti elektros traumuy, draudZiama liesti
matuojama auksto jtampos grandine.

3. Jeigu matavimo paklaida didesné negu prasta, baterijos
{tampa gali bati per maZa. Tokiu atveju batina pakeisti
baterija.

4. Jeigu matuojant srove néra jokio atsakymo arba girdimas
9 V baterijos signalas, batina patikrinti lydujj saugiklj.
Sugedes lydusis saugiklis privalo bati pakeistas atitinkancio
tipo naujuoju saugikliu.

5. Prie$ naudodamiesi prietaisu, isitikinkite, ar galinis
dangtis uzdétas ir tinkamai pritvirtintas.
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LATVIAN

TRISARPUS CIPARU MINIMULTIMETRA
LIETOSANAS PAMACIBA

Pateicamies par misu uznémuma izstradajuma iegadi!
Pirms ierices lietoSanas iesakam izlasit un izprast So
lietoSanas pamacibu.

lerTces priek$€ja panela vidd ir iebdvéts pagriezams
funkciju un diapazonu parslégs. AtseviSkais baroSanas
slédzis ir japarsledz pozicija «ony, lai darbinatu ierici, un
pozicija «OFF», kad nelietojat ierici, lai paildzinatu baterijas
darbmiizu.

Apraksts
Ekrans: trisarpus ciparu $kidro kristalu, lielakais
skaitlis 1999
Polaritate:  automatiski paradas ekrana
Parslodze: ~ ekrana paradas «1»
Darba vides temperattra: no 0 Iidz +40 °C
Relativais gaisa mitrums: ~ <75%
Uzglaba$anas temperatira: no 15 lidz +50 °C
Baterija: 9V 6F22
Izméri: 130 x 78 x 26 mm
Masa: 145 g (kopa ar bateriju)

Tehniskais raksturojums

Lai ierices veiktie mérijumi batu precizi:

- temperatira 23 °C 5 °C, relativais gaisa mitrums <75%.
- Precizitate: + (% no mérijuma)
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1. Lidzspriegums

| Diapazons 1z8kirtspéja Precizitate
200 mV 100 v

2000 mV 1mV

20V 10mV +(0.8% +2)
200V 100 mV

500V 1V

Pretestiba ieeja: 1 M Q, maksimali ieeja.
Spriegums: 500 V lidzspriegums vai efektiva
mainsprieguma veértiba.

2. Lidzstrava

| Diapazons 1z8kirtspéja Precizitate
2000 A 1pA

20mA- 0 uA +1.0% +2)
200mA 100 pA +(1.2% +2)

Parslodzes aizsardziba: kiistoSais drosinatajs 0,2 A/250 V.
3. Mainspriegums

Diapazons 1z8kirtspéja Precizitate
200V 100mV o

500V v +(1.2% + 10)
Frekvencu diapazons: no 40 lidz 400 Hz.

Maksimalai spriegums ieeja: 500V efektiva mainsprieguma vértiba.
Ekrana: sinusoidas efektiva lieluma vidgjas vértibas
radijums.

4. Pretestiba

Diapazons 1z8kirtspéja Precizitate
200Q 01Q

2000 Q 10

20KQ 100 (1% +2)
200KQ 100Q

2000K Q 1KQ
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5. Bateriju mértjums (9 V/1,5 V)

Spriegums 9 V/1,5 V baterijam tiek mérits pie noteiktas
slodzes, lai paraditu ta lielumu, darbojoties pie noslodzes.
Sadi veikts mérfjums ir ticamaks neka mérot spriegumu uz
baterijas izvadiem.

6. Tranzistoru hFE parbaude
VKE: aptuveni 2,8 V

IB: aptuveni 10 uA

Erana radijums: no 0 lidz 1000

7. Diodes un taisngriezi
Diodém spriegums, veicot mérijumu: aptuveni 2,8 V. Ekrana
paradas diodes aptuvenais pozitiva sprieguma kritums.

Noradijumi mérijjumu veikSanai

1. Lidzsprieguma méri$ana (DCV)

a. lereguléjiet pagriezamo parslégu V == (DCV) pozicija
ar pietiekamu diapazonu. Ja nav zinama mérama lieluma
vértiba, izvélieties augstako diapazonu.

b. Pievienojiet sarkano un melno mértaustu méramajam
slégumam.

2. Lidzstravas mérisana (DCA)

a. lereguléjiet pagriezamo parslegu A == (DCA) pozicija ar
pietiekamu diapazonu.

b. Pievienojiet sarkano un melno mértaustu méramajam
slégumam.

3. Mainsprieguma mérisana (ACV)

a. lereguléjiet pagriezamo parslegu V~ (ACV) pozicija ar
pietiekamu diapazonu.

b. Pievienojiet sarkano un melno mértaustu méramajam
slégumam.
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4. Pretestibas mérisana (Q)

a. leregulgjiet pagriezamo parslégu Q pozicija ar pietiekamu
diapazonu.

b. Pievienojiet sarkano un melno mértaustu méramas
pretestibas izvadiem.

c. Pirms pretestibas mérijumu veikSanas pilnigi izladéjiet
kondensatorus.

5. Bateriju mérisana

a. lereguljiet pagriezamo parslégu «9V» vai «1.5V»
pozicija.

b. Pievienojiet sarkano un melno mértaustu méramas
baterijas poliem.

6. Tranzistoru hFE parbaude

a. lereguléjiet pagriezamo parslégu «hFE» pozicija.

b. levietojiet tranzistoru E, B, C ligzda atbilstosi vaditspéjai
P-N-P vai N-P-N.

7. Diozu parbaude

a. lereguléjiet pagriezamo parslégu _'l pozicija.

b. Ekrana paradas aptuvenais diodes pozitiva sprieguma
kritums, ja mérat vaditspéjas virziena. Ja mérat preteja
virziena, tad ekrana paradas «1».

Bridinajumi

1. Nekad neparsniedziet ierices ievadé pielaujamo vértibu
robezas.

2. Lai nesanemtu stravas triecienu, nepieskarieties
augstsprieguma slégumiem.

3. Ja mérijumu kluda ir lielaka par pielaujamo, iesp&jams,
ka baterijas spriegums nav pietiekams. Nomainiet bateriju.
4. Ja ierice nedarbojas, kad veicat mérijumus, parbaudiet
kiistoSo dro$inataju. Ja tas ir bojats, nomainiet to ar
[idzvertigu.

5. Pirms ierices lietoSanas parliecinieties, ka tas
3aZizmuguréjais vacin$ ir uzlikts un pareizi nostiprinats.



ESTONIAN

MINI 3 1/2 DIGIT MULTIMETER KASUTUS-
JUHEND

Téname Teid meie firma toote ostmise eest. Enne todriista
kasutamist on soovitatav lugeda ja mdista kéesolevat
juhendit.

Téoriist on kujundatud kettakujulise valiklilitiga esipaneeli
keskel ning sel on integreeritud funktsioonid ja laialdane
valikuvimalus. Eraldi elektriliiliti on t66tamise ajal ON-posit-
sioonis ja OFF-positsioonis sel ajal, kui seadet ei kasutada,
et pikendada patarei eluiga.

Omadused

Ekraan: 3 1/2 digit LCD, suurim number on 1999
polaarsus:  automaatne polaarsuse naitaja
Vahemik: kérgeim néit “1”

Tootempratuur: 0-40°C
Suhteline niiskus: <75%
Sailitustemperatuur: -15 kuni 50 °C

Patarei: 9V 6F22
Suurus: 130 x 78 x 26 mm
Kaal: 145 g (koos patareiga)

Tehniline spetsifikatsioon

Seadme korralikuks to6tamise tagamiseks vajalikud
nduded:

- Temperatuur 23 °C %5 °C, suhteline niiskus <75%.
- Tapsus: * (% lugeda sdna number)
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1. Alalisvoolu pinge

Jérk Resolutsioon Tépsus
200 mV 100 pVv

2000 mV 1mv

20V 10 mV +(0.8% +2)
200V 100 mV

500V 1V

Takistus: 1 M Q, maksimaalne toide.

Pinge: 500 V DC vdi AC efektiivne véartus.

2. Alalisvoolu voolutugevus

Jérk Resolutsioon Tépsus
2000 pA 1pA o
20mA 10 yA H1.0%+2)
200mA 100 pA +(1.2% +2)
Ulekoormuse kaitse: kaitse, 0,2 A/250 V.

3. Vaheldusvoolu pinge

Jérk Resolutsioon Tépsus
200V 100mV

500V v +(1.2% + 10)
Sagedustundlikkus: 40-400 HZ.

Maksimaalne toitepinge: 500 V AC efektiivne vaartus.

Ekraan: siinuslaine efektiivne vaartus, tundlikkuse keskmine

vaartus.

4. Takistus

Jark Resolutsioon Tapsus
200Q 01Q

2000 Q 10

20KQ 100 (1% +2)
200KQ 100Q

2000K Q 1KQ
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5. Patarei maht (9 V/1,5 V)

9 V/1,5V patarei pinge kuvatakse teatud juhtudel, et
naidata patarei koormustaluvust. Selliselt saadud tulemus
on tapsem kui Eero koormustaluvuse moddistustel.

6. Triood hFE mdddistus
Vce: umbes 2.8V.

Ib: umbes 10uA.

Kuva vahemik: 0-1000.

7. Diood ja Buzzer
Diooderile: mdddetav pinge: umbes 2,8 V. Kuvatakse dioodi
positiivse pinge langemine umbkaudselt.

Moodistamise juhised

1. Alalisvoolu pinge md&tmine (DCV)

a. Sea ketasliliti V == (DCV) asendisse vastavas jargus.
Kdige kérgem jarg valitakse kui see ei ole kindel.

b. Uhenda punane ja must médteotsik mdddetavasse
vooluringi.

2. Alalisvoolu voolutugevuse médtmine (DCA)

a. Sea ketasliiliti A == (DCA) asendisse vastavas jargus.

b. Uhenda punane ja must médteotsik jérjest moddetavasse
vooluringi.

3. Vahelduvoolu pinge médtmine (ACV)

a. Sea ketasliiliti V~(ACV) asendisse vastavas jargus.
b. Uhenda punane ja must mddteotsik moddetavasse
vooluringi.
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4. Takistuse mddtmine(Q)

a. Sea ketasliiliti Q asendisse vastavas jérgus.

b. Uhenda punane ja must médteotsik mdddetava takistuse
kumbagi otsa.

¢. Vooluringi takistuse md6tmisel peab vool olema véljaliili-
tatud ja kondensaatorid tlihjakslaetud.

5. Patarei mddtmine

a. Sea ketaslilliti “9V” véi “1.5V" asendisse.

b. Uhenda punane ja must méoteotsik mdodetava patarei
kummagi pooluse kiilge.

6. Triood hFE md&tmine
a. Sea ketasliiliti “hFE” asendisse.
b. Uhenda PNP v&i NPN triood E, B, C piludesse.

7. Dioodi md6tmine

a. Sea ketaslliti _'l asendisse.

b. Dioodi pinge languse l&hend kuvatakse LCD'l, kui diood
on mdddetud suunaga ette. Kui vaartuseks on “1”; siis on
mddtmine toimunud vastasuunas.

Hoiatused

1. Kunagi ei tohi tletada maksimaalset toitepiiri.

2. Elektrildokide valtimiseks peab valtima modtmise ajal
kdrgepingeringi puutumist.

3. Kui modtmistulemuste viga on tavapérasest suurem, véib
viga olla patarei madalas pinges ja on vajalik patareid &ra
vahetada.

4. Voolutugevuse ja 9 V patarei toite mdétmisel tulemuse
puudumise korral tuleb kontrollida kaitset. Kahjustatud
kaitse tuleb asendada samatiitbilisega.

5. Tagakate peab olema enne seadme kasutamist kiiljes ja
korralikult kinnitatud.



UKRAINIAN

IHCTPYKLIA NO 3ACTOCYBAHHIO
MYJNbTUMETPA 3 1/2 DIGIT MULTIMETER

[skyemo Bam 3a B6ip npoaykuji HaLLOi KoMnaHii.
[Mepen BUKOpUCTAHHSM NpUNady yBaxHo NpoYnUTalTe Lito
IHCTpYKLjt0.

Mpunag obnagHaxo 6araTonosuLiiiHUM Nepemukayem
BMBOPY (pyHKLlh Ta AianasoHy. [ins NOAOBXEHHS TepMiHy
cnyx6u batapei nepemmkay noBuHeH byTI y NOMOXeEHHI
“OFF’, konw npunag He BUKOPUCTOBYETbCS.

DyHKUIT

Oucnnen:  LCD - makc. uncno 1999 (3 1/2 undopu)
MonsipHiCTb:  ABTOMATWHWI iHAVKATOP NONAPHOCTI
|HaMKaTOp NepesaBaHTaxeHHs: «1» Ha iaukaTopi LCD.
Poboya Temneparypa: 0 -40°C

BigHocHa BonoricTb: <75% Rh. Temnepatypa 36epiranHsi:

- 15-50°C

batapes: 9B Tuny “Kpona” (6F22)

Poawmipu: 130 X 78 X 26(mm) Bara: 145rp. (3 6atapeeto)

TeXHiYHi XapaKTepUCcTUKM

TouHicTb poBOTH rapaHTOBaHa:

- Temnepatypa 23°C £5°C, Bonorictb <75% Rh.

- ToyHicTb BM3HauaeTbCA SK: ([% Bin nokasHukal+[uncno
03HauyBaHuX Lndp])

37



1. MocriitHa Hanpyra

[lianason Poa3pillieHHst TouHicTb
200 mV 100 uv

2000 mV 1mV

20V 10mV +(0.8% +2)
200V 100 mV

500V 1V

BxigHmit onip: 1M Q.

Hanpyra: 500 V

2. MocTiiHni cTpym

[lianason Poa3pillieHHst TouHicTb
2000 yA 1pA o

20mA 10 pA *(1.0%+2)
200mA 100 pA +(1.2% +2)
3axucT Bif nepeHaBaHTaxeHb: 3anobikHmk 0.2A/250V.
3. MNepemiHHa Hanpyra

[lianason Poa3pillieHHst TouHicTb
o 190y £(1.2% +10)

[ianasox yactot: 40

-400Hz

Makc. BxigHa Hanpyra: 500V.
|HAVKaLiS: cepeaHe 3HaYeHHs (ed. cuHycoiam).

4. Onip

| ianasoH Po3piterHs TounicTb
2000 010

20000 10

20KQ 100 (1% +2)
200KQ 1000

2000KQ 1KQ
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5. batapes (9V/1.5V)
Hanpyra 6atapei 9V/1.5V.

6. hFE TtpaHaucTopis
TecToBa Hanpyra: npu6. 2.8V.
TecToBuii cTpym : npu6.10UA.
[MokasanHs gucnnes: 0-1000

7. iogn
[Mpw TecToBil Hanpysi Ha Wynax 2.8V aucnne nokasye
3BOPOTHIO HANpyry Ha fioAi.

IHCTPYKUiA No BUMiploBaHHIO

1. 3miHa nocriitHoi Hanpyru (DCV)

a. BctaHosiTb nepemukay y nonoxens V== (DCV). Akwo
NopSAOK BUMIPIOBAHOI Hanpyr NONepeAHbO He BifOMIN,
BCTaHOBiTb MakcMMarbHWi Aiana3oH, a noTiM 3MeHLLyiTe
11010 10 TOTO Yacy, NOKM He OTpUMaeTe HeobXigHY TOHICTb
BMMipIOBaHb.

b. MiaKmoYiTb YepPBOHMIA | HOPHWI LLYNW NapanensHo Ao
BMMIPIOBAHOTO NaHLjtora.

2. BumiptoBaHHs nocriiiHoro ctpymy (DCA)

a. BcraHoiTb nepemukad y nonoxenHs A==(DCA) .

b. MiaknioviTh YePBOHMIA Ta YOPHWIA LMK NOCTIFOBHO A0
BMMIpIOBAHOTO NaHLjtora.

3. BumiptoBaHHs nepemiHHoi Hanpyru (ACV)

a. BcanosiTb nepemukay y nonoxerHs V~(ACV).

b. MigkmnioyiTh YePBOHMIA | HOPHWI LMW NapanensHo Ao
BMMipIOBAHOTO NaHLjtora.
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4. BumiptoBaHHs onopy (Q)

a. BetaHoBiTb nepemukay y nonoxerHs Q.

b. MigkmnioyiTh YePBOHMIA | YOPHWI LMK A0 pesucTopa abo
BMMipIOBAHOTO NaHLjtora.

C. FKLLO BUMIPIOBAHWIA OMip 3HAXOAUTLCA Y CXEM, TO nepes
BUMIPIOBAHHSAM BUMKHITb XWUBNEHHS CXEMM Ta pO3PSAAiTh YCi
KOHAEHCaTOpH.

5. BumiptoBaHHs 6atapei

a. BcTanosiTb nepemukay y nonoxerHs «9V « abo «1.5V».
b. MigknioviTh YepBOHMIA Ta YOPHMIA Lynu fo 6aTapei,
[DOTPUMYIOHMC MONSPHOCTI.

6. BumiptoBaHHs hFE TpaHsucTopis

a. BctaHoBIiTb nepemukay B nonoxeHHst «hFE».

b. BuaHaute nposigHicTb TpaHanctopa PNP abo NPN,
BM3HauTe po3TallyBaHHs BiBogiB E. B.C. Ta BCTaHOBITL y
BiANoBiAHi rHi3na pos'emy hFE Ha nepeaHiit naxeni.

7. Tect piopis
a. BcTaHoBITh Nepemukay y NoMoXeHHs _'l .

b. MigkmnioviTh YepBOHMIA LN A0 aHoAa Aioaa, a YopHUA
Lyn Ao katoda. NMpubnnsHa 3BopoTHa Hanpyra Ha fiogi
6ype BinobpaxeHa Ha aucnnei. AKWo nigkntoyeHHs 6yno
HenpaBunbHUM, Ha Aucnnei 6yae nokasaHo «1».

YBara

1. He BuMiptoiiTe Hanpyr, NoTeHLjian kux Moxe
nepesulysati 500 B

2. LL|o6 yHUKHYTM ypaxeHHsi CTpyMOM TpUMaiiTe npunag 3a
i30MbOBaHI MicLis.

3.'Y pasi HenpaBuNbHIX NOKA3HWKIB MPUNagy 3aMmiHiTb
6atapeto.

4. $Kwo BiaCyTHil curHan npy BuMiptoBaHi 6atapei 9V,
HeobXiaHo nepeBipuTH 3anoBixkHUK Ta 3a HeobXiaHoCTI
3aMiHWTL 110r0 Ha CNpaBHWIA BIANOBIAHOTO TUMY.

5. MNepen BUKOPUCTaHHAM NpUNagy NepekoHanTecs, Wo
3a/HS1 KPULLKA BCTAHOBMEHA MPaBUITBHO.
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